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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/893
z 9. jina 2015

tykajiice sa opatreni proti zavleCeniu organizmu Anoplophora glabripennis (Motschulsky) do Unie
a jeho rozsireniu na jej dzemi

[ozndmené pod cislom C(2015) 3772]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov
skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rdimci Spolocenstva (1), a najma
na tretiu vetu jej ¢linku 16 ods. 3,

kedze:

(1)  Anoplophora glabnpenms (Motschulsky), dalej len ,3pecifikovany organizmus®, je $kodlivy organizmus uvedeny
v bode 4.1 pism. a) oddielu I ¢asti A prilohy I k smernici 2000/29/ES ako organizmus, ktorého vyskyt v Unii nie
je zndmy.

(2)  Od prijatia rozhodnutia Komisie 2005/829/ES () boli Coraz castejSie oznamované pripady vyskytu ohnisk
a ndlezov 3pecifikovaného organizmu v Raktsku, Nemecku, Franctzsku, Taliansku, Holandsku a v Spojenom
krilovstve. Preto je vhodné prijat opatrenia proti zavleCeniu 3pecifikovaného organizmu do Unie a jeho
rozsireniu na jej Gizemi.

(3)  Vzhladom na podobnosti medzi $pecifikovanym organizmom a organizmom Anoplophora chinensis (Forster) je
vhodné prijat podobné opatrenia ako tie, ktoré s stanovené vo vykondvacom rozhodnuti Komisie
2012/ 138/EU () s vynimkou pripadov, ked si biologické vlastnosti $pecifikovaného organizmu vyzaduji odlisny
pristup. Najmé preto, Ze 3pecifikovany organizmus moZe napadnif Cast tych rastlin, ktoré sa pouZivaju na
ziskavanie dreva, mali by sa stanovit poZiadavky na drevo a obalovy materidl z dreva.

(4)  Navyse stucasny stav vedeckych poznatkov umoziiuje identifikdciu rastlin, ktoré by mohli byt hostitelmi $pecifiko-
vaného organizmu. V zdujme prdvnej istoty je preto vhodné $pecifikovat hostitel'ské rastliny, na ktoré sa vztahuje
toto rozhodnutie.

(5) 'V zdujme zrozumitelnosti je tiez vhodné $pecifikovat podmienky, za ktorych clenské Stity mozu rozhodnat
o tom, Ze sa v okoli napadnutych rastlin nebudd $pecifikované rastliny vypilovat.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,Specifikované rastliny” st rastliny uréené na vysadbu iné ako semend, ktoré maji v naj$irSfom mieste priemer stonky
1 cm alebo vicsi, druhov Acer spp., Aesculus spp., Alnus spp., Betula spp. Carpinus spp., Cercidiphyllum spp.,
Corylus spp., Fagus spp., Fraxinus spp., Koelreuteria spp., Platanus spp., Populus spp., Salix spp., Tilia spp. a Ulmus spp.;

() (U.v.ESL169,10.7.2000,s. 1). ’ )

(*) Rozhodnutie Komisie 2005/829/ES z 24. novembra 2005, ktorym sa zru$uji rozhodnutia 1999/355/ES a 2001/219/ES (U.v.EUL 311,
26.11.2005,s. 39).

¢) Vykonavaae rozhodnutie Komisie 2012/1 38/EU z 1. marca 2012 tykajice sa niidzového opatrenia proti zavleceniu organizmu
Anoplophora chinensis (Forster) do Unie a jeho rozsfreniu (U. v. EU L 64, 3.3.2012, 5. 38).
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b) ,3pecifikované drevo* je drevo ziskané tplne alebo Ciastoéne zo Specifikovanych rastlin, ktoré spliia vietky tieto body:

i) je drevom v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 smernice 2000/29/ES, ktoré nie je obalovym materidlom, vritane dreva, ktoré
si nezachovalo svoj prirodzeny okrithly povrch, a

ii) je uvedené v jednom z nasledujicich opisov stanovenych v casti 2 prilohy I k nariadeniu Rady (EHS)
¢ 265887 () v zneni platnom 1. janudra 2015:

Ciselny znak KN

Opis

4401 10 00

Palivové drevo v polendch, klatoch, kondroch, viazaniciach alebo podobnych forméch

4401 22 00

Stiepky alebo triesky z iného ako ihli¢natého dreva

ex 4401 39 80

Iné zvysky a odpad z dreva, neaglomerované v tvare klatov, brikiet, peliet alebo podobnych
formdch

4403 10 00 | Surové drevo, natierané alebo impregnované farbou, moridlom, kreozotom alebo ostatnymi
ochrannymi prostriedkami, tiez odkornené alebo zbavené drevenej beli, alebo hrubo opraco-
vané do $tvorcovych tvarov

4403 92 Drevo z buka (Fagus spp.), surové, tiez odkornené alebo zbavené drevnej beli, alebo hrubo
opracované do $tvorcovych tvarov

ex 4403 99 Drevo iné ako ihlicnaté [iné ako buk (Fagus spp.), topol (Populus spp.) alebo breza (Betula
spp.)], surové, tiez odkornené alebo zbavené drevnej beli, alebo hrubo opracované do $tvorco-
vych tvarov

4403 99 10 | Drevo z topola (Populus spp.), surové, tiez odkornené alebo zbavené drevnej beli, alebo hrubo
opracované do $tvorcovych tvarov

4403 99 51 | Piliarska gulatina z brezy (Betula spp.), surovd, tieZ odkornend alebo zbavend drevnej beli,
alebo hrubo opracovana do $tvorcovych tvarov

4403 99 59 | Drevo z brezy (Betula spp.) iné ako piliarska gulatina, surové, tiez odkornené alebo zbavené

drevnej beli, alebo hrubo opracované do §tvorcovych tvarov

ex 4404 20 00

Stiepané tyce iné ako z ihlicnatého dreva; drevené koly, koliky a stipiky, zaspicatené, aviak po-
zdlZne nerozrezané;

4406 Zeleznicné alebo elektrickové podvaly (prazce) z dreva

4407 92 00 | Drevo z buka (Fagus spp.), rezané alebo 3tiepané pozdizne, krdjané alebo lipané, tiez hoblo-
vané, briisené pieskom alebo spdjané na koncoch, s hribkou presahujicou 6 mm

4407 93 Drevo z javora (Acer spp.), rezané alebo Stiepané pozdizne, krdjané alebo lipané, tiez hoblo-
vané, brisené pieskom alebo spdjané na koncoch, s hriibkou presahujiicou 6 mm

4407 95 Drevo z jasefia (Fraxinus spp.), rezané alebo Stiepané pozdizne, krdjané alebo lipané, tiez ho-

blované, brisené pieskom alebo spdjané na koncoch, s hriibkou presahujiicou 6 mm

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ESL256,7.9.1987,s. 1).
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Ciselny znak KN Opis

ex 4407 99 Drevo iné ako ihlicnaté [iné ako buk (Fagus spp.), javor (Acer spp.), jasen (Fraxinus spp.) alebo
topol (Populus spp.)], rezané alebo Stiepané pozdlzne, krdjané alebo lipané, tiez hoblované,
brasené pieskom alebo spdjané na koncoch, s hribkou presahujicou 6 mm

4407 99 91 | Drevo z topola (Populus spp.), rezané alebo stiepané pozdizne, krdjané alebo lipané, tiez ho-
blované, brisené pieskom alebo spdjané na koncoch, s hritbkou presahujiicou 6 mm

9406 00 20 | Montované stavby z dreva

c) ,Specifikovany obalovy materidl z dreva“ je obalovy materidl ziskany tplne alebo ¢iasto¢ne zo $pecifikovanych rastlin;

d) ,miesto produkcie” je miesto vymedzené medzindrodnou normou organizdcie FAO pre fytosanitirne opatrenia ¢&. 5
(dalej len ,ISPM*) (Y);

e) ,Specifikovany organizmus* je organizmus Anoplophora glabripennis (Motschulsky);

f) ,hostitel'ské rastliny“ st rastliny, ktoré patria k druhom uvedenym v prilohe L.

Cldnok 2
Dovoz $pecifikovanych rastlin

Pokial ide o dovoz rastlin pochddzajicich z tretich krajin, v ktorych je zndmy vyskyt 3pecifikovaného organizmu, mozu
$pecifikované rastliny vstupovat na tizemie Unie iba v pripade, Ze spliiajii tieto podmienky:

a) st v sdlade s osobitnymi poziadavkami na dovoz uvedenymi v bode 1 ¢asti A oddielu 1 prilohy II;

b) pri vstupe do Unie vykonal zodpovedny tradny organ kontrolu na pritomnost $pecifikovaného organizmu v stilade
s bodom 2 ¢asti A oddielu 1 prilohy II, pri ktorej neboli zistené Ziadne stopy po tomto organizme.

Cldnok 3
Dovoz $pecifikovaného dreva

Pokial ide o dovoz pochddzajici z tretich krajin, v ktorych je zndmy vyskyt $pecifikovaného organizmu, moéze $pecifi-
kované drevo vstupovat na Gzemie Unie iba v pripade, Ze splia tieto podmienky:

a) je v stlade s osobitnymi poziadavkami na dovoz uvedenymi v bode 1 a 2 asti B oddielu 1 prilohy II;

b) pri vstupe do Unie vykonal zodpovedny tdradny orgén kontrolu na pritomnost $pecifikovaného organizmu v stlade
s bodom 3 Casti B oddielu 1 prilohy II, pri ktorej neboli zistené Ziadne stopy po tomto organizme.

Cldnok 4
Presun $pecifikovanych rastlin v rimci Unie

Specifikované rastliny pochddzajice z vymedzenych oblasti stanovenych v silade s clinkom 7 sa mozu prestivat v rémci
Unie iba za predpokladu, Ze spliajii podmienky stanovené v bode 1 Casti A oddielu 2 prilohy II.

Specifikované rastliny, ktoré neboli vypestované vo vymedzenych oblastiach, no st do nich privezené, sa mozu prestvat
v ramci Unie iba za predpokladu, Ze spliaji podmienky stanovené v bode 2 Casti A oddielu 2 prilohy II.

Specifikované rastliny dovezené v stlade s clinkom 2 z tretich krajin, v ktorych je zndmy vyskyt pecifikovaného
organizmu, sa modzu prestivat v rdmci Unie iba za predpokladu, Ze spliiaji podmienky stanovené v bode 3
Casti A oddielu 2 prilohy II.

(") Slovnik fytosanitarnych pojmov — referencnd norma ISPM ¢. 5, ktort vypracoval sekretaridt Medzindrodného dohovoru o ochrane
rastlin, Rim, 2013.
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Cldnok 5
Presun Specifikovaného dreva a $pecifikovaného obalového materidlu z dreva v raimci Unie

Specifikované drevo pochadza]uce z vymedzenych oblasti stanovenych v silade s ¢lankom 7 sa moZe presivat v rdmci
Unie iba za predpokladu, Ze spiia podmienky stanovené v bodoch 1, 2 a 3 ¢asti B oddielu 2 prilohy IL.

Specifikované drevo, ktoré si tiplne alebo ¢iastocne zachovalo svoj okruhly povrch a nepochddza z vymedzenych oblasti
stanovenych no bolo do nich privezené, sa moze prestvat v ramci Unie iba za predpokladu, e splha podmienky
stanovené v bodoch 1 a 3 ¢asti B oddielu 2 prilohy II.

Spec1ﬁk0vany obalovy materidl z dreva pochddzajici z vymedzenych oblasti stanovenych v stlade s ¢clinkom 7 sa moze
prestvat v ramci Unie iba za predpokladu, Ze splfia podmienky stanovené v casti C oddielu 2 prilohy II.
Cldnok 6
Prieskumy tykajiice sa Specifikovaného organizmu

1. Clenské stity uskutociiuji kazdorocné dradné prieskumy na zistenie pritomnosti $pecifikovaného organizmu
a dokazov napadnutia hostitelskych rastlin danym organizmom na svojom tzemi.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 16 ods. 1 smernice 2000/29/ES, ¢lenské Stity kazdorocne do 30. aprila
oznamuju vysledky uvedenych prieskumov Komisii a ostatnym ¢lenskym statom.
Cldnok 7
Vymedzené oblasti

1.V pripade, Ze vysledky prieskumov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 potvrdia pritomnost $pecifikovaného organizmu
v oblasti alebo sa pritomnost uvedeného organizmu dokdZe inymi prostriedkami, prislusné clenské staty v sulade
s oddielom 1 prilohy III bezodkladne zriadia vymedzent oblast pozostavajicu zo zamorenej zény a naraznikovej zony.

2. Clenské stity nemusia zriadif vymedzené oblasti podla odseku 1, ak st splnené podmienky stanovené v bode 1
oddielu 2 prilohy III. V takom pripade ¢lenské $tity prijmu opatrenia podla bodu 2 uvedeného oddielu.

3. Clenské staty prijimaji vo vymedzenych oblastiach opatrenia podla oddielu 3 prilohy III.

4. Clenské staty stanovujti lehoty na vykonanie opatrenf stanovenych v odsekoch 2 a 3.

Cldnok 8
Sprivy o opatreniach

1. Clenské stity predkladaji kazdoroéne do 30. aprila Komisii a ostatnym ¢lenskym §tdtom sprévu obsahujicu
aktudlny zoznam vSetkych vymedzenych oblasti stanovenych podla ¢lanku 7, informdcie o ich opise a polohe spolu
s mapami zndzorfiujicimi ich vymedzenie, ako aj opatrenia, ktoré ¢lenské Stdty prijali, alebo sa chystaji prijat.

2.V pripadoch, Ze sa ¢lenské stity rozhodnd, ze nezriadia vymedzent oblast podla ¢ldnku 7 ods. 2, uvedi v sprave
udaje a pri¢iny na zdovodnenie takéhoto rozhodnutia.

3. Ak sa clensky $tdt rozhodne v stlade s bodom 2 oddielu 3 prilohy III, uplatnit namiesto opatreni na eradikdciu
opatrenia na potldcanie skodcov, informuje o tom bezodkladne Komisiu a ostatné clenské Stity a uvedie dovody
takéhoto rozhodnutia.
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Cldnok 9
Salad

Clenské staty prijm vietky opatrenia na zabezpecenie stladu s tymto rozhodnutim a v pripade potreby zmenia
opatrenia, ktoré prijali na svoju ochranu pred zavle¢enim a rozsirenim 3pecifikovaného organizmu tak, aby boli v stlade
s tymto rozhodnutim. O danych opatreniach bezodkladne informujt Komisiu.

Cldnok 10
Adresiti

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 9. jina 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA I
DRUHY HOSTITELSKYCH RASTLIN PODIA CLANKU 1 PISM. f)

Acer spp.
Aesculus spp.
Albizia spp.
Alnus spp.
Betula spp.
Buddleja spp.
Carpinus spp.
Celtis spp.
Cercidiphyllum spp.
Corylus spp.
Elaeagnus spp.
Fagus spp.
Fraxinus spp.
Hibiscus spp.
Koelreuteria spp.
Malus spp.
Melia spp.
Morus spp.
Platanus spp.
Populus spp.
Prunus spp.
Pyrus spp.
Quercus rubra
Robinia spp.
Salix spp.
Sophora spp.
Sorbus spp.
Tilia spp.
Ulmus spp.



L 146/22 Uradny vestnik Eurépskej tinie 11.6.2015

PRILOHA II

1. OSOBITNE POZIADAVKY NA DOVOZ
A. Specifikované rastliny

1. Specifikované rastliny pochddzajice z tretich krajin, v ktorych je zndmy vyskyt $pecifikovaného organizmu, musf
sprevadzat osvedcenie podla ¢lanku 13 ods. 1 bodu ii) smernice 2000/29/ES, na ktorom je v kolénke ,Dodato¢né
vyhldsenie* uvedené:

a) Ze sa rastliny pestovali pocas celého ich Zivotného cyklu na mieste produkcie, ktoré je registrované
a kontrolované ndrodnou organiziciou na ochranu rastlin v krajine povodu a ktoré sa nachddza v oblasti bez
vyskytu $kodcu zriadenej uvedenou organizdciou v stlade s prislusnymi medzindrodnymi normami pre fytosa-
nitdrne opatrenia. Ndzov oblasti bez vyskytu skodcu sa uvddza v kolonke ,miesto povodu®, alebo

b) Ze sa rastliny pocas obdobia asponi dvoch rokov pred vyvozom alebo v pripade rastlin mladsich ako dva roky
pocas celého ich Zivotného cyklu pestovali na mieste produkcie, ktoré je zriadené ako oblast bez vyskytu $pecifi-
kovaného organizmu v stlade s medzindrodnymi normami pre fytosanitarne opatrenia:

i) ktord je registrovand organizdciou ochrany rastlin v krajine pévodu a pod jej dohladom a

ii) v ktorej sa kazdorotne vo vhodnom case vykonali asponn dve dokladné tradné kontroly na zistenie
akychkolvek stop po $pecifikovanom organizme, pri¢om sa pri nich nezistili Ziadne stopy po $pecifikovanom
organizme, a

iii) v ktorej sa rastliny vypestovali na mieste:
— s tplnou fyzickou ochranou proti zavle¢eniu $pecifikovaného organizmu alebo

— s pouzitim vhodnej preventivnej ochrany a okolo ktorého je ndraznikovd zéna s polomerom najmenej
2 kilometre a kde sa kazdoro¢ne vo vhodnom c¢ase vykondvajii Gradné prieskumy na zistenie vyskytu
alebo stop $pecifikovaného organizmu. V pripade vyskytu alebo nélezu stop $pecifikovaného organizmu
sa bezodkladne prijmii opatrenia na eradikdciu s cielom obnovit stav bez vyskytu $kodcu v ndraznikovej
zéne, a

iv) v ktorej sa bezprostredne pred vyvozom vykonala dokladnd dradnd kontrola na zistenie vyskytu $pecifiko-
vaného organizmu v zésielkach rastlin, zamerand najmi na stonky a kondre rastlin. Tato kontrola zahfna
cieleny destruktivny odber vzoriek. V pripade, zZe zdsielky obsahuji rastliny pochddzajice z miest, ktoré sa
v Case produkcie nachddzali v ndraznikovej zdne so zistenym vyskytom alebo ndjdenymi stopami $pecifiko-
vaného organizmu, vykond sa destruktivny odber vzoriek rastlin danej zasielky v miere stanovenej v tejto

tabulke:
Pocet rastlin v partii Miera destruktivneho odberu vzoriek (pocet rastlin, ktoré sa maja znicit)
1-4500 10 % z velkosti partie
>4 500 450
alebo

¢) Ze rastliny boli vypestované z podpnikov splfajiicich poziadavky pismena b), zastepenych vritblami, ktoré spliaja
tieto poziadavky:

i) v case vyvozu nemd priemer zaStepenych vriblov v najsirfom mieste viac ako 1 cm;
i) zaStepené rastliny boli skontrolované v stlade s pismenom b) bodom iv).

2. Specifikované rastliny dovezené v stilade s bodom 1 musia prejst dokladnou dradnou kontrolou na mieste vstupu
alebo na mieste urcenia stanovenom v silade so smernicou Komisie 2004/103/ES (). Pouzité metédy kontroly
musia zarucovat zistenie akychkolvek stop po 3pecifikovanom organizme, a to najmid na stonkdch a kondroch
rastlin. Tato kontrola musi zahftiat cieleny destruktivny odber vzoriek.

(") Smernica Komisie 2004/103/ES zo 7. oktobra 2004 o kontrolich zhody a fytosanitirnych kontroldch rastlin, rastlinnych produktov
ainych predmetov uvedenych v casti B prilohy V k smernici Rady 2000/29/ES, ktoré sa mozu vykondvat na inom mieste neZ je miesto
vstupu do Spolocenstva alebo v jeho blizkosti, a ktord 3pecifikuje podmienky tykajtce sa tychto kontrol (U. v. EU L 313, 12.10.2004,
s. 16).
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B. Specifikované drevo

1. Specifikované drevo iné ako v tvare Stiepok, triesok, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva pochddzajtce z tretich krajin,
v ktorych je zndmy vyskyt $pecifikovaného organizmu, musi sprevddzat osved¢enie podla ¢ldnku 13 ods. 1 bodu ii)
smernice 2000/29/ES, na ktorom je v kolénke ,Dodato¢né vyhldsenie* uvedené:

a) Ze drevo pochddza z oblasti bez vyskytu skodcov zriadenych nirodnou organizdciou na ochranu rastlin v krajine
povodu v silade s prislusnymi medzindrodnymi normami pre fytosanitdrne opatrenia, o ktorych sa vie, Ze st bez
vyskytu $pecifikovaného organizmu. Ndzov oblasti bez vyskytu $kodcu sa uvddza v kolénke ,miesto povodu®,
alebo

b) Ze drevo bolo odkornené a podrobené vhodnému tepelnému oSetreniu tak, Ze sa dosiahla minimdlna teplota
56 °C pocas minimélne 30 nepretrzZitych mindt v celom profile dreva (vratane jeho jadra).

V pripade pism. b) sa tito skuto¢nost potvrdi znackou ,HT*, ktord sa umiestni na drevo alebo akykolvek obal
podla aktudlneho pouzitia.

2. Specifikované drevo v tvare Stiepok, triesok, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva pochidzajiice z tretich krajin,
v ktorych je zndmy vyskyt $pecifikovaného organizmu, musi sprevadzat osved¢enie podla ¢ldnku 13 ods. 1 bodu ii)
smernice 2000/29/ES, na ktorom je v kolénke ,Dodato¢né vyhldsenie* uvedené:

a) Ze drevo pochddza z oblasti bez vyskytu $kodcov zriadenych nédrodnou organizdciou na ochranu rastlin v krajine
povodu v silade s prislusnymi medzindrodnymi normami pre fytosanitdrne opatrenia, o ktorych sa vie, Ze st bez
vyskytu $pecifikovaného organizmu. Ndzov oblasti bez vyskytu $kodcu sa uvddza v kolénke ,miesto pdovodu®,
alebo

b) Ze drevo bolo odkérnené a podrobené vhodnému tepelnému oSetreniu tak, Ze sa dosiahla minimélna teplota
56 °C pocas minimélne 30 nepretrzZitych mindt v celom profile dreva (vratane jeho jadra), alebo

¢) Ze drevo bolo spracované na kiisky s hriabkou a sirkou najviac 2,5 cm.

3. Specifikované drevo dovezené v stlade s bodmi 1 a 2 musi prejst dokladnou dradnou kontrolou na mieste vstupu
alebo na mieste urcenia stanovenom v stilade so smernicou 2004/103/ES.

2. PODMIENKY POHYBU
A. Specifikované rastliny

1. Specifikované rastliny pochddzajiice (') z vymedzenych oblasti sa mozu presavat v rdmci Unie iba vtedy, ak st
sprevadzané rastlinnym pasom vyhotovenym a vydanym v silade so smernicou Komisie 92/105/EHS (%), a ak sa
pocas obdobia aspori dvoch rokov pred presunom alebo v pripade rastlin mladsich ako dva roky pocas celého ich
zivotného cyklu, pestovali na mieste produkcie:

a) ktoré je registrované v stilade so smernicou Komisie 92/90/EHS () a

b) v ktorom sa kazdoro¢ne vo vhodnom ¢ase vykonali aspori dve dokladné dradné kontroly na zistenie akychkolvek
stop po $pecifikovanom organizme, pri ktorych neboli zistené Ziadne stopy po $pecifikovanom organizme;
v pripade potreby tito kontrola zahffia aj cieleny destruktivny odber vzoriek stoniek a kondrov rastlin, a

() Slovnik fytosanitdrnych pojmov — referenénd norma ISPM &. 5 a fytosanitdrne osvedCenia — referenénd norma ISPM ¢&. 12, ktoré
vypracoval sekretaridt Medzindrodného dohovoru o ochrane rastlin, Rim, 2013.

() Smernica Komisie 92/105/EHS z 3. decembra 1992, ktord stanovuje stupeni Standardizdcie pre rastlinné pasy, ktoré sa majii pouZit pre
presun urcitych rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov v rdmci Spolocenstva, a ktord stanovuje podrobné postupy tykajtice sa
yystavenia takych rastlinnych pasov a podmienky ich nahradenia a podrobné postupy pri ich nahradenf (U. v. ES L 4, 8.1.1993, s. 22).

(®) Smernica Komisie 92/90/EHS z 3. novembra 1992, ktorou sa stanovuji povinnosti, ktorym podliehaji vyrobcovia a dovozcovia rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov a ktorou sa stanovujti podrobnosti ich registricie (U. v. ES L 344, 26.11.1992, s. 38).
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¢) v ktorom sa rastliny vypestovali na mieste:
— s tplnou fyzickou ochranou proti zavle¢eniu $pecifikovaného organizmu alebo

— pouzitim vhodnych preventivnych osetreni, pripadne ak sa pred presunom vykond cieleny destruktivny odber
vzoriek v kazdej partii $pecifikovanych rastlin na tirovni uvedenej dalej, no v kazdom pripade, okolo ktorého
sa v okruhu asponi 1 kilometer kazdoroéne vo vhodnom case vykondvaju tradné prieskumy na zistenie
vyskytu alebo stop Specifikovaného organizmu, pri¢om nebol zisteny Ziaden vyskyt 3pecifikovaného
organizmu, ani Ziadne stopy po fiom.

Pocet rastlin v partii Miera destruktivneho odberu vzoriek (pocet rastlin, ktoré sa maja znicit)
1-4 500 10 % z velkosti partie
>4 500 450

Podpniky, ktoré splfiaji poziadavky uvedené v prvom odseku tohto bodu, mézu byt zastepené vriblami,
ktoré neboli vypestované za tychto podmienok, ale ich priemer v najsirSfom mieste nepresahuje 1 cm.

2. Specifikované rastliny, ktoré nepochddzajti z Vyrnedzenych oblasti, no st privezené na miesto produkcie, ktoré sa
v tychto oblastiach nachddza, sa mozu prestvat v ramci Unie pod podmienkou, Ze toto miesto produkcie splita
poziadavky stanovené v bode 1 pism. ¢) a rastliny sprevddza rastlinny pas vyhotoveny a vydany v sidlade
so smernicou Komisie 92/105/EHS.

3. Specifikované rastliny dovezené z tretich krajin, v ktorych je zndmy vyskyt $pecifikovaného organizmu v stlade
s ¢astou A oddielu 1, sa mozu presavat v ramci Unie iba vtedy, ak ich sprevadza rastlinny pas vyhotoveny a vydany
v stlade so smernicou Komisie 92/105/EHS.

B. Specifikované drevo

1. Specifikované drevo iné ako v tvare Stiepok, triesok, hoblin, Zvyékov a odpadu z dreva pochddzajiice z vymedzenych
oblasti, alebo 3pecifikované drevo, ktoré si zachovalo cely, prlp ¢ast svojho okrdhleho povrchu a nepochddza
z tychto oblasti, ale bolo do nich privezené, sa moze presivat v ramci Unie 1ba vtedy, ak ho sprevddza rastlinny pas
vyhotoveny a vydany v sdlade so smernicou 92/105/EHS. Rastlinny pas sa vydd iba vtedy, ak dané drevo splita
vietky tieto poziadavky:

a) je odkornené a

b) bolo podrobené vhodnému tepelnému osetreniu tak, Ze sa dosiahla minimdalna teplota 56 °C pocas minimdlne
30 nepretrzitych mindt v celom profile dreva (vritane jeho jadra). Tato skutocnost sa potvrdi znackou ,HT,
ktord sa umiestni na drevo alebo akykolvek obal podla aktudlneho pouzitia.

2. Spec1f1kovane drevo iné ako v tvare Stiepok, triesok, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva pochddzajice z vymedzenych
oblasti sa mdze prestvat v rdmci Unie iba vtedy, ak ho sprevddza rastlinny pas vyhotoveny a vydany v stlade
5o smernicou 92/105/EHS a spifia jednu z tychto podmienok:

a) je odkornené a bolo podrobené vhodnému tepelnému oSetreniu tak, 7e sa dosiahla minimdlna teplota 56 °C
pocas minimdlne 30 nepretrzitych mindt v celom profile dreva (vritane jeho jadra), alebo

b) bolo spracované na kasky s hriibkou a sirkou najviac 2,5 cm.

3. Ak v pripade bodov 1 alebo 2 nie sii vo vymedzenej oblasti k dispozicii zariadenia na o3etrenie alebo spracovanie
dreva, $pecifikované drevo sa moze pod tiradnym dohladom presunit do najblizsieho zariadenia mimo vymedzenej
oblasti, aby sa zabezpecilo okamzité osetrenie alebo spracovanie v stilade s uvedenymi bodmi, musi viak byt
izolované tak, aby sa zarucilo, Ze sa $pecifikovany organizmus nerozsiri.
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Odpadovy materidl, ktory vznikne po vykonani bodov 1 a 2 sa zneskodni spésobom, ktory zaruci, Ze sa $pecifi-
kovany organizmus nerozsiri mimo vymedzent oblast.

Zodpovedny tradny orgin vykondva vo vhodnom <ase intenzivne monitorovanie vyskytu Specifikovaného
organizmu prostrednictvom kontrol hostitelskych rastlin v okruhu asponn 1 km od zariadenia na oSetrenie alebo
spracovanie dreva.

C. Specifikovany obalovy materiil z dreva

Specifikovany obalovy materidl z dreva pochddzajticeho z vymedzenych oblasti sa moze prestivat v ramci Unie iba
vtedy, ak splia tieto podmienky:

a) bol podrobeny jednému zo schvilenych osetreni $pecifikovanych v prilohe I k medzindrodnej norme organizdcie
FAO pre fytosanitdrne opatrenia ¢. 15 (') tykajiicej sa reguldcie medzindrodného obchodu s obalovym materidlom
z dreva a

b) je na fiom znacka $pecifikovand v prilohe II k uvedenej medzindrodnej norme, ktord sved¢i o tom, Ze Specificky
obalovy material z dreva bol podrobeny schvilenému rastlinolekdrskemu osetreniu v stlade s danou normou.

Ak nie st vo vymedzenej oblasti k dispozicii zariadenia na oSetrenie dreva, $pecifikovany obalovy material z dreva sa
moze pod dradnym dohladom presunit do najblizsieho zariadenia mimo vymedzenej oblasti, aby sa zabezpecilo
okamzité o3etrenie a oznacenie v silade s pismenami a) a b), musi vSak byt izolované tak, aby sa zarucilo, Ze sa
$pecifikovany organizmus nerozsiri.

Odpadovy materidl, ktory vznikne po vykonani tohto bodu sa zneskodni sposobom, ktory zarudi, Ze sa Specifikovany
organizmus nerozsiri mimo vymedzend oblast.

Zodpovedny tradny orgin vykondva vo vhodnom <case intenzivne monitorovanie vyskytu 3pecifikovaného
organizmu prostrednictvom kontrol hostitel'skych rastlin v okruhu aspofi 1 km od zariadenia na o$etrenie dreva.

(") Reguldcia medzindrodného obchodu s obalovym materidlom z dreva — referenénd norma ISPM ¢. 15, ktorti vypracoval sekretaridt
Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, Rim, 2009.
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PRILOHA III

ZRIADENIE VYMEDZENYCH OBLASTI A OPATRENI PODLA CLANKU 7

1. ZRIADENIE VYMEDZENYCH OBLAST]
1. Vymedzené oblasti pozostdvaji z tychto zén:

a) zamorend z0na, t. j. zona, v ktorej sa potvrdil vyskyt $pecifikovaného organizmu a ktord zahffia vietky rastliny
s priznakmi sposobenymi Specifikovanym organizmom, a

b) ndraznikovd zéna v okruhu aspon 2 kilometrov od hranice zamorenej z6ny.

2. Presné vymedzenie z6n je zaloZené na solidnych vedeckych principoch, biologickych vlastnostiach $pecifikovaného
organizmu, rozsahu zamorenia, konkrétnej distribticii hostitel'skych rastlin v prislusnej oblasti a dokazoch usidlenia
$pecifikovaného organizmu. V pripadoch, ked zodpovedny tdradny orgdn dospeje vzhladom na okolnosti vyskytu
ohniska, vysledky osobitného skimania alebo bezprostredného uplatnenia eradikacénych opatreni k zdveru, Zze
eradikdcia $pecifikovaného organizmu je moznd, je mozné zredukovat $irku ndraznikovej zény tak, aby siahala
najmenej 1 km za hranicu zamorenej zény. V pripadoch, ked eradikdcia $pecifikovaného organizmu nie je viac
moznd, nesmie byt $irka ndraznikovej z6ny mensia ako 2 kilometre.

3. Ak sa potvrdi vyskyt $pecifikovaného organizmu mimo zamorenej z6ny, ohranicenie zamorenej z6ény a ndraznikovej
z6ny sa preskiima a zodpovedajiicim sposobom zmeni.

4. Ak sa vo vymedzenej oblasti na zdklade prieskumov uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 1 a monitorovania uvedeného
v pismene h) bodu 1 oddielu 3 prilohy III pocas obdobia zahfnajiiceho aspoii jeden Zivotny cyklus a jeden dalif rok,
v kazdom pripade vSak najmenej $tyri po sebe nasledujice roky nezisti vyskyt $pecifikovaného organizmu, toto
vymedzenie sa moZze zrusit. Presné urcenie dlzky Zivotného cyklu zévisi od dokazov dostupnych pre prislusnd oblast
alebo podobnt klimatickii zénu.

5. Vymedzenie sa moZe zrusit takisto v pripadoch, ked sa na zdklade dalsieho skimania zisti, Ze podmienky stanovené
v bode 1 oddielu 2 boli splnené.

2. PODMIENKY, ZA AKYCH SA VYMEDZENE OBLASTI NEMUSIA ZRIADIT

1. V sdlade s ¢ldnkom 7 ods. 2 nemusia ¢lenské staty zriadit vymedzent oblast podla ¢lanku 7 ods. 1 v pripade, Ze st
splnené tieto podmienky:

a) bud existuju dokazy o tom, Ze bol $pecifikovany organizmus zavleCeny do oblasti s rastlinami alebo drevom, na
ktorych bol zisteny jeho vyskyt, priom existuji indicie o tom, Ze uvedené rastliny alebo drevo boli napadnuté
pred ich vstupom do prislusnej oblasti, alebo Ze ide o izolovany ndlez, ktory bezprostredne stvisi ¢i nestivisi
so $pecifikovanou rastlinou alebo drevom, pri¢om sa nepredpoklada jeho usidlenie, a

b) je zarucené, ze nedoslo k usidleniu $pecifikovaného organizmu a Ze Sirenie a Gspesné mnozenie Specifikovaného
organizmu nie je mozZné vzhladom na jeho biologické vlastnosti a na vysledky osobitného skiimania
a eradikacnych opatreni, ktoré mozu spocivat v preventivnom vypilovani/vytrhdvani a likvidacii $pecifikovanych
rastlin po tom, ¢o boli preskiimané.

2. Ak st podmienky stanovené v bode 1 splnené, ¢lenské $taty nemusia vymedzené oblasti zriadit v pripade, Ze prijmu
tieto opatrenia:

a) okamzité opatrenia na zabezpeCenie urychlenej eradikdcie Specifikovaného organizmu a vyliicenie moznosti jeho
$irenia;

b) monitorovanie pocas obdobia zahfnajiceho aspon jeden Zivotny cyklus $pecifikovaného organizmu a jeden dalsi
rok vrdtane monitorovania v priebehu najmenej Styroch po sebe nasledujiicich rokov v okruhu aspon 1 km okolo
napadnutych rastlin ¢i dreva, alebo miesta, na ktorom bol zisteny vyskyt Specifikovaného organizmu; vykondvanie
pravidelného a intenzivneho monitorovania minimalne v prvom roku;

¢) zniCenie akéhokolvek napadnutého rastlinného materidlu ¢i dreva;
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d) ¢o najdokladnejsie spitné vysledovanie povodu napadnutia, ako aj rastlin ¢i dreva, s ktorymi je prislusny pripad
napadnutia spojeny, a ich preskiimanie na dcely zistenia akychkolvek stop po napadnuti; preskimanie zahfiia
cieleny destruktivny odber vzoriek;

e) Cinnosti na zvy3enie informovanosti verejnosti, pokial ide o nebezpecenstvo stivisiace s uvedenym organizmom;

f) akékolvek iné opatrenie, ktoré moze prispiet k eradikicii Specifikovaného organizmu, pri¢om sa zohladiuje
norma ISPM ¢. 9 (') a uplatiiuje integrovany pristup podla principov stanovenych v norme ISPM ¢. 14 ().

Opatrenia uvedené v pismendach a) az f) sa uvedi v podobe spravy v ¢lanku 8.

OPATRENIA, KTORE SA MAJU PRIJAT VO VYMEDZENYCH OBLASTIACH

. Vo vymedzenych oblastiach prijimaji ¢lenské Staty tieto opatrenia na eradikdciu $pecifikovaného organizmu:

a) okamzité vypilenie/vytrhanie napadnutych rastlin a rastlin s priznakmi vyvolanymi $pecifikovanym organizmom
a uplné odstranenie korefiov v pripade, Ze sa pod krékom korefia napadnutej rastliny objavili larvalne chodby;
v pripadoch, ked sa napadnutie rastlin zisti mimo obdobia, ked je $pecifikovany organizmus okridleny, vypilenie/
vytrhdvanie a odstranovanie koreniov sa vykond pred zaciatkom dalsicho $tddia okridlenia;

b) vypilenie/vytrhanie vSetkych S$pecifikovanych rastlin v okruhu 100 metrov okolo napadnutych rastlin
a preskimanie uvedenych $pecifikovanych rastlin s cielom ndjst akékolvek stopy po napadnuti; vo vynimocnych
pripadoch, ked zodpovedny tradny orgin dospeje k zdveru, Ze takéto vypilenie/vytrhdvanie nie je vhodné
z dovodu osobitnej socidlnej, kultirnej ¢ environmentélnej hodnoty rastlin, vykond sa individudlne a pravidelné
podrobné preskiimanie s cielom ndjst na vietkych $pecifikovanych rastlinich v uvedenom okruhu, ktoré sa
nemaji vypilit/vytrhndt, akékolvek stopy po napadnuti a zdroven sa uplatnia rovnocenné preventivne opatrenia
proti moznému $ireniu Specifikovaného organizmu z uvedenych rastlin; doévody pre uvedeny zdver a opis
prislusného opatrenia sa oznamuji Komisii v sprave uvedenej v clanku 8;

¢) odstrdnenie, preskiimanie a likviddcia rastlin vypilenych/vytrhnutych v stlade s pismenami a) a b) a v pripade
potreby aj ich korenov; prijatie vSetkych bezpecnostnych opatreni potrebnych na zabranenie Sirenia $pecifiko-
vaného organizmu pocas vypilenia/vytrhdvania a po nom;

d) predchddzanie akémukolvek presunu potencidlne napadnutého materidlu z vymedzenej oblasti;

e) ¢o najdokladnejsie spitné vysledovanie povodu napadnutia, ako aj rastlin a dreva, s ktorymi je prislusny pripad
napadnutia spojeny, a ich preskiimanie na tcely zistenia akychkolvek stop po napadnuti; preskiimanie zahfia
cieleny destruktivny odber vzoriek;

f) pripadné nahradenie $pecifikovanych rastlin inymi rastlinami;

g) zdkaz vysddzania novych 3pecifikovanych rastlin v exteriéri v oblasti uvedenej v pismene b) bodu 1 oddielu 3
prilohy III, okrem miest produkcie uvedenych v oddiele 2 prilohy II;

=

intenzivne monitorovanie vyskytu $pecifikovaného organizmu na hostitel'skych rastlinich s osobitnym zameranim
na ndraznikovi zénu, ktorého sucastou je najmenej jedna kontrola ro¢ne s vyuZitim technik na zistovanie
napadnutia vo vyske koruny. V pripade potreby vykond zodpovedny dradny orgdn cieleny destruktivny odber
vzoriek. Pocet vzoriek sa uvedie do spravy v clanku 8;

i) ¢innosti na zvy3enie informovanosti verejnosti, pokial ide o nebezpecenstvo stvisiace s uvedenym organizmom,
ako aj opatrenia prijaté s cieflom predchddzat jeho zavleeniu do Unie a §ireniu v nej vritane podmienok
tykajucich sa presunu 3pecifikovanych rastlin z vymedzenej oblasti zriadenej podla ¢lanku 7;

j) pripadne 3Specifické opatrenia, aby sa zvlddli akékolvek osobitosti alebo komplikdcie, ktoré mozno vopred
raciondlne predvidat a ktoré by mohli zabranit eradikdcii, stazit alebo oddialit ju, a najmi tie, ktoré sa tykajii
dostupnosti a adekvdtnej eradikdcie vSetkych rastlin, ktoré st napadnuté alebo v pripade ktorych existuje
podozrenie, Ze boli napadnuté, bez ohladu na ich umiestnenie, verejné alebo sttkromné vlastnictvo alebo osobu ¢i
subjekt za ne zodpovedny;

k) akékolvek iné opatrenie, ktoré moze prispiet k eradikdcii $pecifikovaného organizmu, pricom sa zohladiiuje
norma ISPM ¢. 9 a uplatiiuje integrovany pristup podla principov stanovenych v norme ISPM ¢. 14.

Opatrenia uvedené pod pismami a) aZ k) sa uvedt v podobe spravy v ¢lanku 8.

Usmernenia k programom eradikdcie $kodcov — referen¢nd norma ISPM ¢. 9, ktort vypracoval sekretaridt Medzindrodného dohovoru
o ochrane rastlin, Rim, 1998.

Pouzitie integrovanych opatreni v systémovych pristupoch v manazmente rizik $kodcov — referenénd norma ISPM &. 14, ktord
vypracoval sekretariat Medzindrodného dohovoru o ochrane rastlin, Rim, 2002.
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2. V pripade, ze vysledky prieskumov uvedenych v ¢lanku 6 pocas viac ako Styroch po sebe nasledujicich rokov
potvrdia vyskyt $pecifikovaného organizmu v oblasti a existuji dokazy o tom, Ze $pecifikovany organizmus uZ nie je
mozné eradikovat, Clenské $tity mozu obmedzit opatrenia na potlacenie $pecifikovaného organizmu v danej oblasti.
Takéto opatrenia zahffiajii asponi:

a) vypileniefvytrhanie napadnutych rastlin a rastlin s priznakmi vyvolanymi $pecifikovanym organizmom a tplné
odstranenie korefiov v pripade, Ze sa pod krckom korefia napadnutej rastliny objavili larvalne chodby; vypilenie/
vytrhdvanie sa zatne okamzite, avSak v pripadoch, ked sa napadnutie rastlin zisti mimo obdobia, ked je $pecifi-
kovany organizmus okridleny, vypilenie/vytrhdvanie a odstranovanie korefiov sa uskuto¢iiuje pred zaciatkom
dalsieho $tadia okridlenia;

b) odstranenie, preskiimanie a likviddciu vypilenych/vytrhnutych rastlin a v pripade potreby aj ich korefiov; prijatie
bezpec¢nostnych opatreni potrebnych na zabranenie Sirenia $pecifikovaného organizmu po vypileni/vytrhavani;

¢) predchddzanie akémukolvek presunu potencidlne napadnutého materidlu z vymedzenej oblasti;
d) v pripade potreby nahradenie $pecifikovanych rastlin inymi rastlinami;

e) zdkaz vysidzania novych 3pecifikovanych rastlin v exteriéri v zamorenej oblasti uvedenej pod pismenom a)
bodu 1 oddielu 1 prilohy III, okrem miest produkcie uvedenych v oddiele 2 prilohy I;

f) intenzivne monitorovanie vyskytu $pecifikovaného organizmu na hostitel'skych rastlinich s osobitnym zameranim
na ndraznikovii zénu, ktorého siicastou je najmenej jedna kontrola ro¢ne s vyuZitim technik na zistovanie
napadnutia vo vyske koruny. V pripade potreby vykond zodpovedny dradny orgdn cieleny destruktivny odber
vzoriek. Pocet vzoriek sa uvedie do spravy v clanku 8;

g) Cinnosti na zvySenie informovanosti verejnosti, pokial ide o nebezpecenstvo stvisiace so $pecifikovanym
organizmom, ako aj opatrenia prijaté s ciefom predchddzat jeho zavleeniu do Unie a $ireniu v nej vrtane
podmienok tykajidcich sa presunu Specifikovanych rastlin z vymedzenej oblasti zriadenej podla ¢lanku 7;

h) v pripade potreby Specificky zamerané opatrenia, aby sa zvlddli akékolvek osobitosti alebo komplikicie, ktoré
mozno vopred raciondlne predvidat a ktoré by mohli zabranit, stazit alebo oddialit potlacenie $pecifikovaného
organizmu, a najmi tie, ktoré sa tykaji dostupnosti a adekvdtnej eradikdcie vSetkych rastlin, ktoré st napadnuté
alebo v pripade ktorych existuje podozrenie, Ze boli napadnuté, bez ohladu na ich umiestnenie, verejné alebo
sttkromné vlastnictvo alebo osobu ¢i subjekt za ne zodpovedny;

i) akékolvek iné opatrenie, ktoré moze prispiet k potlaceniu $pecifikovaného organizmu.

Opatrenia uvedené v pismendach a) aZ i) sa uvedt v podobe spravy v ¢lanku 8.
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